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KOMISIJAS LEMUMS
(2006. gada 24. februaris)

par profilaktisko vakcinaciju pret loti patogeno H5N1 apakstipa putnu gripu un ar to saistitiem
parvietoSanas noteikumiem Niderlandé

(izzinots ar dokumenta numuru K(2006) 630)

(Autentisks ir tikai teksts holandiesu valoda)

(2006/147[EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2005. gada 20. decembra Direktivu
2005/94[EK, ar ko paredz Kopienas pasakumus putnu gripas
kontrolei un atce] Direktivu 92/40/EEK (1), un jo ipasi tas 57.

panta

ta ka:

2. punktu,

Putnu gripa ir virusa ierosinata majputnu un citu putnu
infekcijas slimiba, kas izraisa mirstibu un traucgjumus un
kas var strauji ieglit epizootijas apmerus, nopietni
apdraudot dzivnieku veselibu un dazos gadjumos —
cilvéku veselibu. Pastav risks, ka slimibas izraisitajs var
izplatities uz citam saimniecibam, tadéadi krasi sama-
zinot putnkopibas rentabilitati, ka ari uz savvalas
putniem un no vienas dalibvalsts uz citam dalibvalstim
vai uz tre$dm valstim ar dzivu putnu vai to produktu
starptautisku tirdzniecibu.

Dazas Kopienas dalas un tresas valstis, kuras atrodas
blakus Kopienai vai kuras ziemas laika uzturas gajputni,
savvalas putniem ir izoléts Ipasi patogéns A tipa H5N1
apakstipa putnu gripas viruss. Lidz ar gaidamo gajputnu
migrédanas sezonas sikumu palielinds varbatiba, ka
viruss tiks ievazats ar savvalas putniem.

Visa Niderlandes teritorija ir ieviestas agrinas konstatacijas
sistémas un ir paredzeti biodrosibas pasakumi, lai sama-
zinatu risku, ka putnu gripu varétu parnest uz majputnu
saimém.

Eiropas Partikas nekaitiguma iestades (EFSA) Dzivnieku
veselibas un labturibas ekspertu grupa sava 2005. gada
20. septembra atzinuma “Ar putnu gripu saistitie dziv-
nieku veselibas un labturibas aspekti” iesaka apsvért
profilaktiskas vakcinacijas iespéju, ja teritorijas ar lielam
majputnu populacijam konstaté pastiprinatu virusa ieva-

() OV L 10, 14.1.2006., 16. Ipp.

zaSanas risku. Putnu gripas epidémijas laikd vienmeér
pastav ievérojams risks, ka dekorativie putni un lolojum-
putni tiek slépti un turpina radit infekcijas draudus. Sada
iespgjamiba ir jaapsver, un minéto putnu masveida izkau-
Sanas vieta var ieteikt pastiprinatas uzraudzibas un
biodrosibas politiku. Attieciba uz minéto putnu veidiem
var apsvert arl karantinas un vakcinacijas iesp&u. Tomeér
§ada prakse nedrikst mazinat stingros biodrosibas un
citus pasakumus, kas ievieSami attiecigajas teritorijas, lai
izskaustu virusa ievazaSanas iespéjamibu. Jo ipasi vakci-
naciju var piemérot saimes, kurds izmantotas visparéjas
putnu apsaimniekoSanas sistémas nelauj putnus pastavigi
turét iekstelpas vai pietickami nepasargd no iesp&amas
saskarsmes ar savvalas putniem.

Niderlande 2006. gada 21. februari iesniedza Komisijai
apstiprinasanai profilaktikskas vakcinacijas planu saistiba
ar ipao risku, ka tas teritorija varétu tikt ievazata putnu
gripa. Komisija sadarbiba ar Niderlandi nekavéjoties
izskatfja So planu un uzskata, ka ar dazam izmainam
tas atbilstu attiecigajiem Kopienas nosacfjumiem. Tapéc
ir lietderigi apstiprinat So planu.

Izmantojamas ir tikai vakcinas, kas atlautas saskapa ar
Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 6. novembra
Direktivu 2001/82/EK par Kopienas kodeksu, kas attiecas
uz veterinarajam zalém (?) vai Eiropas Parlamenta un
Padomes 2004. gada 31. marta Regulu Nr. 726/2004,
ar ko nosaka cilvekiem paredzéto un veterinaro zalu
registréSanas un uzraudzibas Kopienas procediiras un
izveido Eiropas Zalu agentiiru (3).

Veicot Niderlandé profilaktisko vakcinaciju, jaisteno
vakcinéto un nevakcinéto majputnu saimju monitorings
un jaievéro vakcinéto putnu parvieto$anas ierobeZojumi.

Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

(» OV L 311, 28.11.2001., 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Direktivu 2004/28/EK (OV L 136, 30.4.2004., 58. Ipp.).

() OV L 136, 30.4.2004., 1. Ipp.
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Priek$mets, darbibas joma un definicijas

1. Saja lémuma noteikti dazi pasakumi, kas japieméro Nider-
landg, veicot profilaktisko vakcinaciju atseviskas majputnu saim-
niecibas, kurds pastav paaugstinats infekcijas ievazasanas risks,
tostarp vakcinéto putnu un daZu no tiem ieghitu produktu
parvietosanas ierobeZojumi.

2. Saja lemuma papildus definicijam, kas minétas Padomes
Direktiva 2005/94/EK, pieméro $adas definicijas:

a) “piemajas putni” ir vistas, piles, titari un zosis, kuras to Ipas-
nieki tur

i) pasu patéripam vai izmanto$anai savam vajadzibam; vai
i) ka lolojumputnus.

b) “biologiski audzétas” un “brivas turéSanas apstaklos audzétas
déjgjvistas” ir djgjvistas, ka definéts Padomes 1999. gada 19.
jilija Direktiva 1999/74/EK, ar ko paredz minimalos stan-
dartus dgjgjvistu aizsardzibai, un Komisijas 2002. gada 30.
janvara Direktiva 2002[4[EK (') par tadu uznémumu regis-
traciju, kas tur dgéjvistas un uz kuriem attiecas Padomes
Direktiva 1999/74/EK, un kuram ir iesp&ja uzturéties briva

daba.

2. pants
Vakcinacijas programmas apstiprinajums

1. Niderlandes 2006. gada 21. februari Komisijai iesniegtais
plans profilaktiskajai vakcinacijai pret loti patogéno H5N1 apak-
Stipa putnu gripu (“profilaktiskas vakcinacijas plans”) ir apstipri-
nats.

Saskana ar “profilaktiskas vakcinacijas planu” profilaktiska vakei-
nacija pret H5N1 apakstipa putnu gripu javeic, izmantojot inak-
tivétu heterologu H5 apakstipa putnu gripas vakcinu vai — izné-
muma gadijumos un vienigi biologiski audzétam un brivas ture-
Sanas apstaklos audzétam dgjgjvistam — bivalentu vakcinu, kas
satur gan H5, gan H7 apakstipa putnu gripu un ko Niderlande
atlavusi izmantot visa tas teritorija piemajas putnu, biologiski
audzetu un brivas turéanas apstaklos audzétu dgj€jvistu vakci-
nacijai.

2. Atbilstigi “profilaktiskas vakcinacijas plana” noteiktajam,
veicot profilaktisko vakcinaciju, isteno intensivu piemajas
putnu un biologiski audzétu vai brivas turéSanas apstaklos
audzétu dgjgjvistu saimju monitoringu un uzraudzibu.

3. Profilaktiskas vakcinacijas planu isteno efektivi.

4. Komisija publicé profilaktiskas vakcinacijas planu.

() OV L 30, 31.1.2002., 44. Ipp.

3. pants

Noteikumi dzivu majputnu, partikas olu, svaigas majputnu
galas, maltas galas, galas izstradajumu, mehaniski atdalitas
galas un galas produktu parvietosanai

Noteikumus tadu dzivu majputnu parvietoSanai, kuri ir un/vai
kuru izcelsme ir no saimniecibam, kurds veic profilaktisko
vakcinaciju, ka ari no vakcinétiem majputniem iegiitu partikas
olu, svaigas majputnu galas, maltas galas, galas izstradajumu,
mehaniski atdalitas galas un galas produktu parvietosanai
saskana ar “profilaktiskas vakcinacijas planu” pieméro saskana
ar §a lemuma 4. lidz 11. pantu.

4. pants

Noteikumi dzivu piemajas putnu, ka ari no $adiem majput-
niem iegiitu dienu vecu cilu un inkubé&jamo olu parvieto-
Sanai

Kompetenta iestade nodrosina:

1) Vakcinétajiem piemajas putniem jabat individualai identifika-
cijai, un tos var parvietot uz citu vakcinétu piemajas saim-
niecibu Niderlandé tikai saskana ar “profilaktiskas vakcina-
cijas planu”, kura noteikta prasiba registrét $adu parvieto-
Sanu.

2) Vakcingtus piemajas putnus, ka arf no $adiem majputniem
iegiitus dienu vecus calus un olas nedrikst parvietot uz
komercialu majputnu saimniecibu Niderlandé vai nositit
uz citu dalibvalsti.

5. pants

Noteikumi dzivu biologiski audzétu un brivas turésanas
apstaklos audzétu dejejvistu parvietoSanai un nosiitiSanai

Kompetenta iestade nodrosina, ka vakcinétas dzivas biologiski
audz@tas un brivas turéSanas apstaklos audzétas dgjéjvistas drikst
parvietot tikai vai nu uz citam saimniecibam, kuras veic vakci-
naciju, vai uz kautuvi talitéjai kauSanai Niderlandé, un tas
nedrikst nositit arpus Niderlandes.

6. pants

Veselibas sektifikacija Kopienas ieks€jai tirdzniecibai ar
dziviem majputniem, dienu veciem ciliem un inkubg&jamam
olam

Veselibas sertifikatos Kopienas ieksgjai tirdzniecibai ar dziviem
majputniem, dienu veciem caliem un inkub&amam olam no
Niderlandes ieklauj $adus vardus:

“Satfjuma ir dzivi majputni/dienu veci califinkubgjamas olas
ar izcelsmi no tadam saimniecibam, kuras nav veikta vakci-
nacija pret putnu gripu.”
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7. pants
Noteikumi partikas olu nosiitiSanai

Kompetenta iestade nodrosina, ka partikas olas, kas ir un/vai
kuru izcelsme ir no biologiski audzé&tam un brivas turéSanas
apstaklos audzétam dgjgjvistu saimniecibam, kuras tiek veikta
profilaktiska vakcinacija, tiek nosatitas no Niderlandes tikai
tad, ja partikas olas

a) ir ieglitas no majputniem ar izcelsmi no saimém, kas regulari
tikusas parbauditas un uzradijuas negativus rezultatus attie-
ciba uz loti patogéno H5N1 apakstipa putnu gripu, saskana
ar “profilaktiskas vakcinacijas planu”, ipasu uzmanibu
pievérsot kontrolputniem; ka arl

b) tiek tiedi transportétas

i) uz kompetentas iestades norikotu iepakosanas centru, ar
noteikumu, ka tas ir iepakotas vienreizgja iepakojuma un
ka ir veikti visi kompetentas iestades pieprasitie biodro-
§ibas pasakumi; vai

ii) uz olu produktu razoSanas uznémumu, ki noteikts
Regulas (EK) Nr. 853/2004 (') III pielikuma X sadalas II
nodala, lai veiktu apstradi un parstradi saskana ar Regulas
(EK) Nr. 852/2004 (?) 1I pielikuma XI nodalu.

8. pants

Noteikumi svaigas majputnu galas, maltas galas, galas izstra-
dajumu, mehaniski atdalitas galas un galas produktu nosi-
tiSanai

1.  Kompetenta iestade nodro$ina, ka no vakcinétu biologiski
audzétu un brivas turésanas apstaklos audzétu dgj€jvistu saimém
iegtita svaiga gala tiek nosiitita no Niderlandes tikai tad, ja gala
ieglita no majputniem,

a) kuru izcelsme ir no saimém, kas regulari tikusas parbauditas
un uzradijusas negativus rezultatus attieciba uz loti patogéno
H5N1 apakstipa putnu gripu, saskana ar “profilaktiskas
vakcinacijas planu”, ipasu uzmanibu pievérSot kontrolput-
niem;

b) kuru izcelsme ir no saimém, kuras 48 stundas pirms iekrau-
Sanas ir kliniski parbaudijis valsts pilnvarots veterinararsts,
ipasu uzmanibu pievérsot kontrolputniem;

() OV L 139, 30.4.2004., 55. lpp. Labota redakcija OV L 226,
25.6.2004., 22. Ipp.

(® OV L 139, 30.4.2004., 1. lpp. Labota redakcija OV L 226,
25.6.2004., 3. lpp.

¢) kuri tiek turéti atseviski no citam saimém, kuras neatbilst
§im pantam; ka ari

d) kuru gala razota saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 II
pielikumu un III pielikuma II un III sadalu un kuru parbauda
saskana ar Regulas (EK) Nr. 854/2004 (%) I pielikuma [, II un
Il sadalu un IV sadalas V un VII nodalu.

2. Kompetenta iestade nodrosina, ka malto galu, galas izstra-
dajumus, mehaniski atdalitu galu un galas produktus, kas satur
no vakcinétu biologiski audzétu un brivas turéSanas apstaklos
audzétu dgjgjvistu saimém iegiitu galu, nostta no Niderlandes
tikai tad, ja gala atbilst 1. punkta minétajam un ja tie ir raZoti
atbilstigi Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma V un VI
sadalas noteikumiem.

9. pants

Tirdzniecibas dokumenti svaigai majputnu galai, maltai
galai, galas izstradijumiem, mehaniski atdalitai galai un
galas produktiem

Niderlande nodrogina, ka svaigai majputnu galai, maltai galai,
galas izstradajumiem, mehaniski atdalitai galai un galas produk-
tiem, kas atbilst 8. panta minétajiem nosacijumiem, ir pievienots
tirdzniecibas dokuments, kurd noradits:

“Sis siitijums atbilst Komisijas Lémuma 2006/147/EK noteik-
tajiem dzivnieku veselibas nosacijumiem.”

10. pants
Informacija dalibvalstim

Niderlande ieprieks informé galamérka dalibvalsts centralo vete-
rinaro iestadi par 9. panta minéto satijumu parvieto$anu.

11. pants
Iepakojuma un transportlidzeklu tiri§ana un dezinfekcija

Niderlande nodrosina, ka saimniecibas, kuras veic profilaktisko
vakcinaciju, visu veidu transportlidzeklus, kurus izmanto dzivu
majputnu, svaigas majputnu galas, maltas galas, galas izstrada-
jumu, mehaniski atdalitas galas, galas produktu un majputnu
baribas parvadasanai, nekavéjoties pirms un péc katra parvada-
juma tira un dezinfic€ ar dezinfekcijas lidzekliem un metodém,
ko apstiprinajusi kompetenta iestade.

() OV L 139, 30.4.2004., 206. lpp. Labota redakcija OV L 226,
25.6.2004., 83. Ipp.
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12. pants
Sankcijas

Niderlande nosaka noteikumus par sankcijam, kas piemérojamas
par 33 lémuma noteikumu parkapumiem, un veic visus vaja-
dzigos pasakumus, lai nodrosinatu to izpildi. Paredzétajam sank-
cijam jabit efektivam, samérigam un preventivam. Niderlande
pazino minétos noteikumus Komisijai vélakais lidz 2006. gada
7. martam un informé Komisiju par jebkadam turpmakam $o
noteikumu izmainam.

13. pants
Zinojumi

Viena ménesa laika péc $a lemuma piemérosanas dienas Nider-
lande iesniedz Komisijai zinojumu, kura ir ieklauta informacija
par profilaktiskas vakcinacijas plana istenosanu un, sakot ar
2006. gada 7. martu, iesniedz ikméne$a zinojumu Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigajai komisijai.

14. pants
Pasakumu parskatisana
Minétos pasakumus parskata, pemot véra epidemiologiskas
situacijas attistibu un jaunako pieejamo informaciju.
15. pants
Adresati

Sis lémums ir adreséts Niderlandes Karalistei.

Briselé, 2006. gada 24. februari

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Markos KYPRIANOU



